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O BeoVision 4 inclui os produtos acima indicados.

Os componentes individuais sao referidos pelos
respectivos nomes no Livro de consulta e no
Manual de consulta. O conjunto completo é

referido como BeoVision 4.

Explicacao dos simbolos
que se encontram no Livro
de consulta e no Manual

de consulta
Botdes no comando a TV
distancia Beo4 LIST

V'S

v
Indicacbes no comando a STORE
distancia Beo4
O que aparece no ecra TV 12

Ecré de plasma
BeoVision 4

Receptor de IV <D

‘s Caixa

O Livro de consulta e o Manual de consulta

Este Livro contém todas as informacdes de que necessita para tirar o maximo
partido dos seus produtos Bang & Olufsen. O Manual de consulta contém
informacées acerca da ligacdo e utilizacdo do equipamento externo, bem como
uma descricdo geral dos menus no ecra.

O seu revendedor Bang & Olufsen deve entregar, instalar e configurar os seus
produtos. No entanto, as informacdes necessarias para instalar e configurar os
produtos estdo incluidas no Livro de consulta e no Manual de consulta. Isto é
importante se mais tarde mudar os produtos de lugar ou expandir o seu sistema.

O Livro de consulta e o Manual de consulta contém um indice remissivo que pode
ajuda-lo a encontrar o assunto especifico sobre o qual pretende saber mais.
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Descubra como utilizar o comando a distancia Beo4 e como trazer os menus para o
ecra.

Utilizacao diaria, 7
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O comando a distancia Beo4 da-lhe
acesso a todas as funcdes. Quando
uma funcao esta a ser utilizada, é
informado disso através de
mensagens no Beo4 ou no ecra.

Ligar o BeoVision 4
Ligar um controlador de descodificadores ligado.
Apenas disponivel se um controlador de

descodificadores estiver registado como STB (DTV)

Seleccionar canais ou paginas de teletexto.
Introduzir dados nos menus no ecra

Ligar o teletexto

Deslocar-se entre canais e percorrer as
opcoes do menu

Mover o cursor de uma definicdo para outra num
menu de preenchimento

Aceitar e memorizar instrucoes ou regulacoes

Revelar funcoes adicionais no visor do Beo4 como,
por exemplo, FORMAT

Introducao ao BeoVision 4 e ao Beo4

TV

DTV

« »

GO

LIST

v LIGHT RADIO
DTV DVD >

BANG & OLUFSEN

~—

TV
FORMAT

MENU

STOP

EXIT

Apenas sdo mostrados os botdes utilizados
com este produto. Os outros botoes podem
ser utilizados com, por exemplo, equipamento
ligado. Para mais informacées sobre como
operar o equipamento ligado, consulte o Livro
de consulta fornecido com o equipamento.

O visor do Beo4 apresenta a fonte que
seleccionou ou as funcoes adicionais disponiveis
quando se prime o botdo LIST

Chamar o menu principal para aceder a lista dos
canais de televisao, reproducao temporizada e
stand-by temporizado e as opcoes de
configuracao

Premir para ir de um menu para o menu anterior
Sair de todos os menus no ecra

Ajustar o volume do som. Prima no meio para
deixar de ouvir som

Por o BeoVision 4 em modo stand-by

Para mais informacées sobre como acrescentar
funcgées suplementares as ja apresentadas no visor
do Beo4, consulte o capitulo “Personalizar o
Beo4" na pagina 32 do Manual de consulta.



Informac6es e menus apresentados

As informacdes sobre a fonte seleccionada
sdo apresentadas na parte superior do ecra.
Os menus no ecra permitem-lhe ajustar as
configuracoes.

A fonte seleccionada é rapidamente apresentada
4 o 0| quando liga. O nivel do volume é apresentado
e

P S ) ) .
e enquanto esta a ser ajustado e desaparece apos

P e alguns sequndos.

s s

s
e

1 Timer play
2 TV list
3 Setup

~ Source Pr Start  Stop  Date
1 13:30- 14:30 27 Oct OK
Press MENU for Timer index

Os menus no ecra apresentam uma
lista vertical de opgbes que pode
escolher ou uma lista horizontal de
defini¢bes para preencher.

Source Pr Start Stop Date

TV 1 13:30-14:30 27 Oct OK

Press MENU for Timer index

Pode escolher se quer ou ndo ver as
indicacoes de navegacdao nos menus.

A funcéo esta activada de fabrica, mas
pode optar por desactiva-la. Chame
“Menu” no menu “Setup” e escolha
“On” para activar as indicacées de
navegacdo ou “Off” para desactiva-las.

Menu de opcbes

1 Timer play
2 TV list
3 Setup

Source Pr Start Stoj

p  Date
TV 1 13:30-14:30 27 Oct OK

Press MENU for Timer index

D e »
Menu de preenchimento

Como utilizar os menus de

opc¢aes...

Prima para ligar o sistema TV
Prima para chamar o menu MENU
principal

Prima para percorreromenude a w
opcoes e prima GO para GO
introduzir a sua escolha ou...

...utilize os botdes dos nimeros 1-9

no Beo4 para seleccionar uma
opcdo numerada numa lista

Prima para ir para um menu STOP
anterior

Prima para sair de todos os EXIT
menus

Como utilizar os menus de
preenchimento...

Prima para ver as opcoes para A v
uma configuragao Unica num

menu de preenchimento

Prima para se deslocar de uma “« »
configuracdo para outra

Prima os botoes dos numerosno  0-9
Beo4 para introduzir definicoes

Prima para memorizar uma GO
definicao que tenha feito

Prima para ir para um menu STOP
anterior
Prima para sair de todos os EXIT

menus






Este capitulo contém informacoes
sobre as funcoes basicas do
BeoVision 4.

Para mais informacdes sobre uma
operagao mais avancada como, por
exemplo, a reproducao temporizada
e 0 modo stand-by temporizado e a
utilizacdo do sistema do cédigo PIN,
consulte o capitulo “Operacao
avancada” na pagina 15.

Utilizacao diaria 7

Ver televisao, 8

e Seleccionar um canal de televisdo

e Fazer aparecer a lista de canais de televisao

e Ajustar o volume ou retirar completamente o som
e Mudar o tipo de som ou a lingua

Cinema em casa, 70

e Seleccionar colunas para obtenc¢do de som de cinema
e Fazer a imagem preencher o ecra

Teletexto, 72

e Funcoes basicas do Teletexto

e Guardar paginas preferidas do Teletexto
e Utilizacdo diaria das paginas de meméoria
e Activar as legendas do teletexto

Ver duas fontes ao mesmo tempo, 74



Seleccionar um canal de televisdo
directamente ou através de uma lista.
Seleccionar uma fonte nova, ajustar o
volume de som ou alterar o tipo de
som ou a lingua.

Ver televisao

Seleccionar um canal de televisao

Quando liga o sistema, o ultimo canal visto

aparece no ecra.

Prima para ligar o sistema

Prima o numero de um canal
para ir directamente para esse
canal

Prima para mudar de canal um a
um

Prima para passar do actual

canal de televiséo para o anterior

Prima para colocar o sistema em
modo stand-by

Pode mudar de fonte a qualquer
altura sem ter de desligar
primeiro o sistema. Prima por
exemplo DVD, se estiver
disponivel.

TV

0-9

VN

v

TV 2

Fazer aparecer a lista de canais de

televisao

Pode ver uma lista de todos os canais de
televisdo a qualquer altura. A lista contém
numeros e nomes de canais e tem capacidade

para 99 canais de televisao.

Prima para ligar o sistema

Prima e mantenha premido para
chamar uma lista de canais para
oecra

Prima para ver a pagina anterior
ou a pagina seguinte da lista de
canais

Para seleccionar um canal,
introduza o numero do canal
ou...

...prima até o canal pretendido

ser realcado

Prima para ligar o canal
escolhido

Prima para sair do menu

Pode ainda chamar a lista de
canais premindo MENU para
chamar o menu principal e
premindo, a sequir, 2 para
seleccionar a lista de canais de
televisao.

TV
TV 2

“« »

4

GO

EXIT



BBC1
BBC2
ITv
Super Ch
SKY

ZDF
Children
CNN

1
2
3
4
5
6
7
8
9 oo

A lista de canais de TV. As linhas pontilhadas
indicam que um canal foi memorizado mas que
ainda néo lhe foi atribuido um nome. Uma
entrada vazia na lista indica que ainda néo foi
memorizado nenhum canal nessa posicao.

Ajustar o volume ou retirar

completamente o som

Pode ajustar ou retirar completamente o som

em qualquer altura.

Prima qualquer uma das
extremidades do botao para
aumentar ou diminuir o volume
de som

Prima a parte central do botao
para retirar completamente o
som

Prima qualquer uma das
extremidades do botdo para
voltar a ouvir o som

A audicao prolongada com o
volume muito alto pode
provocar danos na audicao!

Mudar o tipo de som ou a lingua

Enquanto esta a ver televisao, pode comutar
entre os tipos de som que estdo disponiveis.

Prima repetidamente até
aparecer a indicacdo SOUND no
visor do Beo4

Prima para fazer aparecer o tipo
de som actual no visor

Prima repetidamente para mudar
para outro tipo de som ou para
outra lingua num programa
multilingue

Prima para sair da funcao
SOUND

Para ver SOUND no Beo4, tem
primeiro de adicionar a funcao a
lista de funcées do Beo4.
Consulte o capitulo “Personalizar
0 Beo4” na pagina 32 no
Manual de consulta.

Pode memorizar o seu tipo de
som preferido quando sintonizar
0s canais de televisdo. Para mais
informacdes, consulte o capitulo
“Editar canais de televisdo
sintonizados” na pagina 28.

LIST
SOUND

GO

STEREO

GO
GO

EXIT



Pode alargar o seu sistema a um
sistema de Cinema em casa
totalmente equipado, ligando seis
colunas Bang & Olufsen e um
subwoofer BeolLab 2*.

Quando liga uma das fontes, as
colunas instaladas num sistema de
som surround podem ser incluidas ou
excluidas, dependendo do tipo de
som que melhor se adequa a fonte
que estd a utilizar.

E possivel activar automaticamente
uma combinacao de colunas. Isto
acontece se um programa emitido
contiver informacodes sobre o nimero
de colunas que devem ser ligadas. De
qualquer modo, pode sempre
escolher a combinacao de colunas
que preferir.

*NOTA! Para mais informacbes sobre como ligar
colunas, consulte o capitulo “Configuracdo das
colunas — som surround” na pagina 13 no Manual
de consulta.

Cinema em casa

Seleccionar colunas para obtencao
de som de cinema

Pode seleccionar a combinac¢ao de colunas
que fica bem com a fonte que esta a utilizar,
desde que os varios modos de som estejam
disponiveis no seu sistema.

LIST
SPEAKER

Prima repetidamente até
aparecer a indicacdo SPEAKER
no visor do Beo4

Prima o nimero da combinacao
de colunas que pretende. As
colunas seleccionadas serao
automaticamente incluidas na
reproducao

Prima para ajustar o balanco a
entre as colunas dianteiras e v
traseiras

Prima para ajustar o balanco “« »
entre as colunas do lado
esquerdo e as do lado direito
Prima para retirar SPEAKER do EXIT
visor do Beo4 e para voltar para

a fonte que estava a utilizar

o | o

Combinagbes de colunas

SPEAKER 1... Som apenas nas colunas centrais.

SPEAKER 2... Som estéreo nas duas colunas
dianteiras. O subwoofer BeolLab 2 esté activo.

SPEAKER 3... As colunas centrais, as colunas
dianteiras e o subwoofer BeolLab 2 estédo
activos.

SPEAKER 4... Som estéreo aumentado nas
colunas dianteiras e traseiras. O subwoofer
Beolab 2 esté activo.

SPEAKER 5... Som surround proveniente de todas
as colunas incluindo do subwoofer do
Beolab 2. Para programas codificados em som
surround.

A sua configuracdo de colunas determina as
defini¢bes de colunas disponiveis. Por exemplo, se
tiver ligado apenas as colunas dianteiras e centrais,
50 poderd escolher SPEAKER 1 a 3.



Fazer a imagem preencher o ecra

O BeoVision 4 assegura sempre a melhor
recep¢do de imagem possivel. Adapta
automaticamente a imagem de forma a
preencher a maior parte possivel do ecra. No
entanto, pode ainda escolher o formato que
preferir. Quando selecciona um formato, a
seleccdo de formato automatica é
desactivada.

Prima repetidamente até LIST
aparecer a indicacdo FORMAT FORMAT
no Beo4

Prima se pretender optimizar a GO
imagem ou...

...prima o nimero do formatode 1-3
imagem que pretende

Se escolheu o Format 1...
Prima 4¢ou M para seleccionar “« »
variacoes deste formato

Se escolheu o Format 1 ou o
Format 2...

Prima a ou w para movimentar ~ a
a imagem para cima e para baixo
Prima para sair da funcao EXIT

FORMAT

Formatos de imagem que pode escolher

FORMAT 1... Para imagens de televisdo padrao,
como mostrado a direita. Estdo disponiveis duas
variacoes: 4:3 e Vista panoramica (para a
imagem maior).

FORMAT 2... Para imagens “letter-box”. Quando
selecciona FORMAT 2, a imagem é
automaticamente ajustada na vertical. Desta
forma os nomes dos canais ou as legendas —
caso aparecam na imagem emitida — podem ser
vistos.

FORMAT 3... Para imagens genuinas de ecra
panoramico 16:9. Em principio, FORMAT 3 é
seleccionado automaticamente. Se nao for este
0 caso, pode selecciona-lo manualmente.

1



Se seleccionar um canal cuja emissora
ofereca um servico de Teletexto, o
BeoVision 4 da-lhe acesso as paginas
de Teletexto.

Para fazer com que as paginas de
Teletexto favoritas aparecam primeiro
quando chama o Teletexto,
memorize-as como paginas de
memoria.

Se guardar a pagina de legendas do
Teletexto como pagina de memdria
numero quatro, pode activar
automaticamente as legendas para
esse canal especifico.

NOTA! Se o BeoVision 4 estiver ligado através de
um cabo Master Link a outro televisor, as paginas
de memoria guardadas nao sao partilhadas entre

estes televisores. As paginas de memdoria devem
ser guardadas manualmente em cada um dos
televisores ligados.

Teletexto

Funcoes basicas do Teletexto

Pode encontrar informacées nas paginas de
Teletexto em trés passos: ligar o servico de
Teletexto, ler a pagina de indice para

encontrar o numero da pagina que pretende

e chamar essa pagina.

Prima para chamar a pagina de TEXT
indice do Teletexto

Prima o nUmero de uma pagina  0-9
de Teletexto que pretende ver

Prima para ir para a pagina a
seguinte ou anterior v

Se a pagina actual contiver STOP
sub-paginas, pode premir STOP

para que as sub-paginas deixem

de passar

Para ver uma sub-pégina 0-9
especifica, introduza o nimero a

de quatro algarismos da pagina ~ w
pretendida ou prima .a ou w para

ir para a pagina

Prima novamente para que as STOP
sub-paginas voltem a passar

Prima para sair do Teletexto e EXIT

voltar para o canal que estava a
ver

Guardar paginas preferidas do

Teletexto

Estdo disponiveis quatro paginas de memoria
para o servico de teletexto de cada canal.

Prima para chamar o Teletexto

Prima os botdes dos nimeros ou
A OU W para ir para uma pagina
gue consulte com frequéncia

Prima repetidamente até
aparecer a indicacdo STORE no
Beo4

Prima para seleccionar a pagina
actual para ser memorizada

Introduza o numero da péagina
de memoria que quer utilizar

Prima para guardar a pagina
como pagina de meméria ou...

...prima para sair da funcao

STORE e voltar ao Teletexto sem
memorizar

Né&o se esqueca que pode ver
paginas de Teletexto do
controlador de descodificadores
mas ndo as pode guardar como
paginas de memoaria!

LIST
STORE

GO

GO

EXIT



Utilizacao diaria das paginas de
memdria

Podera querer aceder rapidamente as
paginas de memoria do Teletexto, por

exemplo, se estiver a sair para ir trabalhar e

pretender saber as informacées sobre o
transito num servico de Teletexto.

Prima para ligar um canalde TV. TV
que disponibilize um servico de
Teletexto

Prima para ligar o Teletexto. A TEXT
pagina memorizada como

pagina de memdria 1 aparece
automaticamente

Prima para ver as outras paginas 4« »
de memoria

Para ver paginas de memdria
guardadas do servico de

Teletexto de outro canal...

Prima para voltar a ver os canais  EXIT

Prima o numero do canal 0-9
A oUW para mudar de canal a

v
Prima para chamar o Teletexto TEXT

13

Activar as legendas do teletexto

Pode activar legendas para um canal, se esse
canal disponibilizar legendas de Teletexto. O
numero de pagina das legendas do Teletexto
encontra-se frequentemente num indice na
pagina 100 do Teletexto.

Prima para chamar o Teletexto TEXT

P301 BBC Prime 301 Fri21 Jun 11:14. 52
BBC

Prima os botdes dos nimerosou 0 -9
a w para localizar a pagina de
legendas do teletexto. As

Turnabout

legendas aparecem no ecra Top, of the Pops: The 1970

BBC Prime Weather

Castles

Esther

Winners And Losers
EXIT Give Us A Clue

The Best 0f Good Morning

With Anne And Nick

Friday
June 21

Prima para cancelar as legendas

Para memorizar as legendas
permanentemente a partir de

uma pagina de legendas do Uma pégina de teletexto tipica. O nimero da
Teletexto... pagina actual, o nome do canal, a data e a hora
Prima repetidamente até LIST aparecem na parte superior do ecrda bem como
aparecer a indicacao STORE no STORE um numero com trés digitos que indica o

Beo4 progresso da funcdo de busca de pagina.

Prima para seleccionar a pagina GO

Prima para guardar a pdginade 4
legendas como pagina de
memoria numero 4

Prima para voltar a ver o canal TV
de televisao

Para cancelar uma pégina de
legendas memorizada, basta
memorizar outra pagina de
Teletexto como pagina de
memoria nimero 4.



O comando a distancia Beo4 da-lhe
acesso a uma funcao de ecra duplo
para visualizacao de duas fontes de
video ao mesmo tempo. Por exemplo,
pode ver uma cassete de video e um
programa de TV ao mesmo tempo,
desde que as fontes seleccionadas
estejam disponiveis no seu sistema.

Enquanto estiver a ver um programa
ou uma gravacao, pode dividir o ecra
entre o programa actual ou a
gravacao (imagem A na segunda
ilustracdo) e um programa novo ou
gravacao (imagem B). Também pode
alternar entre as duas imagens a
qualquer altura. O som acompanha
sempre a imagem A.

O ajuste do volume com o Beo4
afecta sempre o0 som na imagem A,
enquanto que outras operagdes no
Beo4, como seleccionar canais,
afectam a imagem B. Escolher uma
outra fonte cancela a visualizacdo em
ecra dividido.

*Para ver P-AND-P ou P-V.AUX no Beo4, tem de
adicionar as funcdes a lista de funcdes do Beo4.
Para mais informacoes, consulte o capitulo

"Personalizar o Beo4" na pagina 32 no Manual de
consulta.

Ver duas fontes ao mesmo tempo

Quando estiver a ver, por
exemplo, TV...

Prima repetidamente até
aparecer P-AND-P* no visor do
Beo4

Prima, por exemplo, V MEM para
seleccionar uma fonte para
visualizar no lado direito do ecra

(8)

Prima O para inverter a imagem
do lado esquerdo com a imagem
do lado direito

Para sair da funcdo de ecra
duplo...

Prima para sair da funcao e
voltar a visualizacao normal de
TV

Premindo TEXT no Beo4 cancela
a visualizacdo de ecra duplo e
tenta aceder ao Teletexto
referente a fonte ilustrada na
imagem A. Se ndo houver
servico de Teletexto disponivel
para esta fonte, o ecré fica em
branco.

LIST
P-AND-P

VMEM

TV

A

Para ver uma fonte registada no menu
“Connections” como V.AUX, por exemplo um
controlador de descodificadores, prima
repetidamente LIST até que P-V.AUX* apareca no
visor do Beo4.



Descubra como utilizar o BeoVision 4
para além das operacdes didrias.

Este € igualmente o capitulo que o
informa sobre como operar um
controlador de descodificadores ligado.

Operacao avancada 15

Funcoes de Teletexto avancadas, 76

e Funcdes suplementares do Teletexto
e \er paginas de Teletexto actualizadas
e |r directamente para uma pdagina através do Fastext

Fazer o BeoVision 4 ligar-se e desligar-se automaticamente, 78

e Reproduc¢do temporizada e modo stand-by temporizado
e Reproducdo temporizada através do Teletexto

e Para activar a fun¢ao de reproducao temporizada

e Ver, editar ou eliminar um Temporizador

Funcionamento do controlador de descodificadores, 20

e Menu Set-top Box Controller

e Operacao universal com o Beo4

e Utilizar o menu do préprio controlador de descodificador

e Utilizar um controlador de descodificadores numa divisdo de ligacéo

O sistema de cédigo PIN, 22

e Activar o sistema de codigo PIN

e Alterar ou apagar o seu cédigo PIN
e Introduzir o seu cédigo PIN

e Esqueceu-se do seu cdédigo PIN?



O BeoVision 4 suporta trés funcoes
suplementares de teletexto: aumento
do tamanho do texto para facilitar a
leitura, colocacao de uma pagina de
Teletexto sobre uma imagem de
televisao e visualizacdo de texto
oculto, por exemplo, a resposta a
uma pergunta ou adivinha.

O BeoVision 4 pode ainda informéa-lo
quando a pagina que pretende ver é
encontrada ou actualizada. Isto serd
util, por exemplo, se pretender ver os
titulos das Ultimas noticias enquanto
vé televisao.

Se a emissora do Teletexto
proporcionar um servico Fastext,
pode utilizar os botdes coloridos no
Beo4 para passar para uma das
quatro paginas de Teletexto
associadas.

As funcdes bésicas do teletexto
encontram-se descritas na pagina 12.

NOTA! Para mais informacoes sobre como
predefinir gravacdes de paginas de teletexto,

consulte o Livro de consulta do seu videogravador.

Funcdes de Teletexto avancadas

Funcoes suplementares do Teletexto Ver paginas de Teletexto

Enquanto utiliza o Teletexto pode aumentar

o tamanho do texto, colocar a pagina de
Teletexto sobre a imagem de televisdo ou
revelar texto oculto.

Para aumentar o tamanho do

texto no ecra...

Prima repetidamente até LIST
aparecer a indicacdo LARGE no LARGE
visor do Beo4

Prima para activar — a metade GO
superior da pagina é
apresentada

Prima para ver a metade inferior GO

Prima para repor o tamanho GO
normal da letra

Para manter a imagem de TV

no Teletexto...

Prima repetidamente até LIST
aparecer a indicacdo MIX no MIX
Beo4

Prima para sobrepor a pagina de GO
teletexto a imagem de televisdo

Prima para retirar a imagem de GO
televisdo

Para revelar texto oculto...

Prima repetidamente até LIST
aparecer a indicacdo REVEAL no REVEAL
Beo4

Prima para activar — se houver GO

texto oculto nessa pagina, o
texto ficara visivel

Prima para retirar o texto GO
revelado

actualizadas

O BeoVision 4 suporta a funcdo de
actualizacdo da pdagina, funcao esta
fornecida por algumas emissoras de Teletexto
para anunciar que uma pagina de Teletexto
foi actualizada.

Chamar a pdgina de teletexto

relevante...

Prima repetidamente até LIST
aparecer a indicacdo UPDATE no UPDATE
Beo4

Prima para activar GO
Quando a pagina é encontrada, FOUND
FOUND aparece no ecra

Se a pagina tiver sido UPDATE
actualizada, UPDATE aparece no

ecra

Prima para chamar a pagina GO
localizada ou actualizada

Prima para sair do teletexto EXIT

A funcéo é cancelada quando
muda de canal.



Ir directamente para uma pagina
através do Fastext

Algumas emissoras de Teletexto
disponibilizam um servico Fastext que Ihe
permite ir directamente para uma de quatro
paginas de Teletexto.

Enquanto o sistema esta
ligado...
Prima para chamar o Teletexto TEXT

14

Prima para encontrar uma
pagina Fastext ou... v

...introduza o nUmero da pagina  0-9
utilizando os botdes dos
nameros

Prima um dos botdes coloridos [

no Beo4 para obter acesso a N ]
funcao Fastext. Os titulos das

quatro paginas ligadas aparecem

na parte superior do ecra

Prima o botéo colorido que [
corresponde a pdgina ligada ]
que pretende ver

Prima para sair do Fastext e TEXT
voltar a visualizacao normal do

Teletexto, ou...

...prima para sair do teletexto EXIT

MEM 2 gl i)
P200 CEEFAX 200 26 Apr 10:24/08

BEELC FINANCE

ANCIAL NEWS IN F HERE ON BBC2

Headlines 201 Finance N 202
Diary 214 Results ?1§

Uma pégina de teletexto com a barra colorida no
canto superior direito, indica que se trata de uma
pagina Fastext.

Shares Markets Exchanges
P200 CEEFAX 200 Wed 26 Apr 10:25/03

Os titulos das quatro pdginas ligadas aparecem na
parte superior da pagina Fastext activada, cada
uma com a sua propria cor.
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Pode utilizar a funcao de reproducao
temporizada se houver um programa
gue nao quer perder ou se pretender
que o sistema se ligue para o acordar
de manha. Utilize o modo stand-by
temporizado para desligar
automaticamente o BeoVision 4
sempre que sai de manha para ir
trabalhar.

Introduza até oito definicdes de
temporizacao e veja todas aquelas
que introduziu. A partir desta lista
pode editar ou apagar as definicbes
do temporizador.

Se o0 BeoVision 4 estiver integrado
num sistema de dudio ou video

Bang & Olufsen por meio de um
cabo Master Link, estes sistemas
podem executar fungdes de
reproducao temporizada ou de modo
stand-by temporizado.

Se pretender introduzir definicdes do
temporizador, certifique-se de que o
reldgio incorporado esta certo. Para
mais informacoes, consulte o capitulo
"Acertar a hora e a data” na

pagina 38.

NOTA! Se o BeoVision 4 estiver instalado numa

divisdo de ligacao, a programacao do
Temporizador deve ser efectuada através do
sistema da divisao principal.

Fazer o BeoVision 4 ligar-se e desligar-se automaticamente

Reproducao temporizada e modo
stand-by temporizado

Pode pré-programar o BeoVision 4 para ligar

e desligar automaticamente numa
determinada data e hora ou a mesma hora e
dia todas as semanas.

1 Timer play
2 TVlist
3 Setup

Timer play

1 Set timer
2 Activate timer

Source Pr Start Stop Date
TV 1 13:30-14:30 27 Oct OK

Press MENU for Teletext programming

O sistema apresenta:

Jan... Janeiro Jul... Julho
Feb... Fevereiro Aug... Agosto
Mar... Marco Sep...  Setembro
Apr... Abril Oct... Outubro
May... Maio Nov...  Novembro
Jun... Junho Dec... Dezembro
Mon...  Segunda-feira

Tue... Terca-feira

Wed...  Quarta-feira

Thu... Quinta-feira

Fri... Sexta-feira

Sat... Sébado

Sun... Domingo

Para introduzir as defini¢cées da reproducdo

temporizada ou do modo standby

temporizado...

> Prima MENU para chamar o menu principal.

> Prima GO para chamar o menu Timer play.

> Prima GO para chamar o menu Set timer.

> Prima 4 ou M para se deslocar pelos itens do
menu.

> Prima a ou w para seleccionar as opcoes para
um item do menu. Por exemplo, defina Source
(fonte) para Standby se quiser mudar o sistema
para standby ou TV se quiser ver um canal de
TV a uma hora especifica.

> Prima os botoes dos numeros para preencher,
por exemplo, o nimero de um canal ou as
horas de inicio e de fim.

> Se quiser programar Temporizadores para
determinados dias da semana, prima M para
realcar Date e a seguir prima MENU para mudar
Date para Days. Seleccione o(s) dia(s) da
semana especifico(s) em que pretende que a
Temporizacdo seja executada. Serdo
apresentados todos os dias da semana —
comecando com M para Monday (segunda-
feira). Prima M para percorrer os dias e prima w
para retirar os dias que nao quer. Quando o(s)
dia(s) da semana que pretende estao
apresentados, prima GO. OK fica entao
realcado.

> Assim que acabar de preencher as informacoes
necessarias, prima GO para guardar as
definicdes do Temporizador ou...

> ...prima EXIT para sair de todos os menus sem
guardar.



Reproducao temporizada através do
Teletexto

E também possivel programar defini¢des de
reproduc¢do temporizada através do
Teletexto.

Para introduzir defini¢c6es de reproducdo

temporizada através do teletexto...

> Prima MENU enquanto Start (inciar) esta
realcado para chamar o teletexto.

> Digite o numero da pagina de Teletexto que
pretende.

> Quando encontrar a pagina, prima MENU para
fazer uma programacao de uma reproducao
temporizada. Um cursor realca a primeira hora
de inicio na lista.

> Prima a ou w para deslocar o cursor para o
programa para o qual pretende fazer uma
reproducao temporizada.

> Prima GO para aceitar o tempo de inicio.

> Prima a ou w para ir para a hora de fim que
pretende, e prima GO para aceitar.

> Aparece uma linha na parte de cima da pagina
de Teletexto listando a hora de inicio e de fim,
seguido de "OK?".

> Prima GO para guardar as definicdes de
reproducao temporizada.

Para activar a funcao de reproducao
temporizada

Tem que activar a funcdo de reproducao
temporizada para que as funcdes
temporizadas sejam executadas.

Para activar a fungdo de reproducdo

temporizada...

> Prima MENU para chamar o menu principal.

> Prima GO para chamar o menu Timer play.

> Prima 2 para chamar o menu Activate timer.

> Prima a ou w para revelar Yes. Para desligar a
funcao de reproducao temporizada, seleccione
No.

> Prima GO para guardar as suas definicdes de
reproducdo temporizada ou...

> ...prima EXIT para sair de todos os menus sem
guardar.

Se ligar um produto dudio ou video Bang &
Olufsen ao BeoVision 4 com um cabo Master Link,
pode exclui-lo ou inclui-lo nas funcoes
temporizadas através do menu Timer play. Por
exemplo, defina o Temporizador do BeoVision 4
para Yes e o Temporizador do sistema audio para
OFF se desejar que as funcdes temporizadas se
apliqguem exclusivamente ao BeoVision 4.

Para mais informagdes sobre como ligar ou
desligar a funcao Play Timer de um produto video
ou dudio Bang & Olufsen ligado, consulte o Livro
de consulta incluido com o produto.
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Ver, editar ou eliminar um
Temporizador

Chame para o ecrd uma lista das definicdes
que introduziu para os Temporizadores. A
partir desta lista pode editar ou eliminar as
defini¢des do temporizador.

Para ver, editar ou eliminar as defini¢ées de

Temporizador...

> Prima MENU enquanto Source (fonte) ou
Pr (programa) se encontra realcado no menu
Set timer para chamar um Timer index actual de
definicbes introduzidas anteriormente para os
Temporizadores.

> Prima w ou a para percorrer a lista até a
definicao que pretende editar ou eliminar.

> Para editar uma definicao, prima GO e siga o
procedimento descrito acima.

> Para poder eliminar uma definicao, prima
MENU. A data sera substituida por Clear?

> Prima GO para eliminar a definicao ou EXIT
para a manter.
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O Set-top Box Controller funciona como
um intérprete entre o descodificador
que escolheu e o comando a distancia
Beo4. Quando um controlador de
descodificadores esté ligado, pode
utilizar o comando a distancia Beo4
para aceder aos programas e funcoes
disponibilizados pelo seu controlador de

descodificadores.

Para mais informacdes sobre como ligar

e registar um controlador de

descodificadores, consulte o capitulo
“Ligar equipamento adicional” na
pagina 18 no Manual de consulta e o
capitulo “Reqistar equipamento de
video adicional” na pagina 32.

Funcionamento do controlador de descodificadores

Menu Set-top Box Controller

Alguns dos botdes no comando a distancia
dos controladores de descodificadores ndo
estdo imediatamente disponiveis no Beo4.
Para saber quais sdo os botdes do Beo4 que
activam servicos ou fung¢des especificos no

seu controlador de descodificadores, chame o
menu Set-top Box Controller ao ecra.

Se o seu controlador de
descodificadores estiver
registado como STB (DTV)...
Prima para ligar o controlador de
descodificadores

Se o seu controlador de
descodificadores estiver
registado como

STB (V.AUX)...

Prima repetidamente até
aparecer V.AUX no Beo4

Prima para ligar o controlador de
descodificadores

A sequir,

Prima para chamar o menu
Set-top Box Controller

Prima o botdo do numero que
activa a funcao que deseja, ou...

...prima um dos botdes coloridos
para activar uma funcéo

Se seleccionou o controlador de
descodificadores como fonte,
prima duas vezes MENU para
chamar o menu principal do
sistema.

o1 =
GUIDE %
MENU /
TEXT .

/

INFO //
WIDE

LIST %

V.AUX

Exemplo de um menu Set-top Box Controller — Os
GO botdes do Beo4 sao apresentados a esquerda do

menu e os botdes do controlador de

descodificadores sdo apresentados a direita.

MENU



Operacao universal com o Beo4

Se sabe qual é o botdo do Beo4 que activa a
funcdo que deseja, pode chamar a funcao
sem ter que activar primeiro o menu Set-top
Box Controller.

Com o seu controlador de
descodificadores activado...

Prima GO e, em seguida, o GO
botdo do numero que activa a 0-9
funcao que deseja

Prima GO e depois a ou w parair GO
directamente para os programas
acima ou abaixo v

»

Prima e mantenha premido GO GO
para chamar o Guia de

Programas ou o separador
“Now/Next"” no ecra,

dependendo do seu controlador

de descodificadores

Utilizar o menu do préprio
controlador de descodificadores

Depois de activar o controlador de
descodificadores, pode operar os menus do
proprio controlador de descodificadores, tais
como o Guia de Programas, através do Beo4.

Com o menu do prdprio
controlador de

descodificadores

apresentado...

Prima para deslocar o cursor a
para cima ou para baixo v
Prima para deslocar o cursor “« »
Prima duas vezes para GO

seleccionar e activar uma funcdgo GO

Prima GO e, a seguir, ¢ouM para GO

se deslocar entre as paginas do “« »
menu ou percorrer as listas de

programas

Prima para sair de menus ou STOP
regressar a um menu anterior*

Prima para sair de menus, entrar ~ EXIT
ou sair de modos diferentes,

como radio

Utilize os botdes de cores -
conforme indicado nos menus - -

do seu controlador de
descodificadores

*Consoante o seu controlador de
descodificador, podera ter de
premir EXIT duas vezes em vez
de STOP para voltar a um menu
anterior.

...prima o botao do numero que
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Utilizar um controlador de
descodificadores numa divisdo de
ligacao

Quando o seu controlador de
descodificadores esta ligado ao televisor na
divisdo principal, pode operar o controlador
de descodificadores a partir do televisor que
se encontra na divisdo de ligacdo. No entanto
o menu do Set-top Box Controller ndo pode
ser apresentado no ecra do televisor que se
encontra na divisdo de ligagdo.

Se o seu controlador de
descodificadores estiver

registado como STB (DTV)...

Prima para ligar o controlador de DTV
descodificadores na divisao

principal

Se o seu controlador de

descodificadores estiver

registado como

STB (V.AUX)...

Prima repetidamente até LIST
aparecer V.AUX no Beo4 V.AUX

Prima para ligar o controlador GO
de descodificadores na divisdo
principal

Prima para seleccionar uma GO
funcéoe...

activa a funcao que deseja

Prima um dos botdes coloridos -
para activar uma funcao



Escolha se pretende ou nao activar o
sistema de cdédigo PIN. O sistema de
cédigo PIN é desactivado quando
eliminar o seu cddigo PIN.

O sistema do codigo PIN pretende
impedir a utilizacdo normal do
BeoSystem 2 por pessoas que nao
saibam o codigo PIN.

Se 0 BeoSystem 2 tiver estado
desligado da corrente eléctrica
durante mais de 15 a 30 minutos,
o sistema de cddigo PIN entra em
funcionamento.

Quando é novamente ligado, o
BeoSystem 2 desliga-se
automaticamente passados quatro
minutos. Se introduzir o cédigo PIN,
0 BeoSystem 2 regressa ao normal.

Quando o sistema do cédigo PIN esta
activo e volta a ligar o BeoSystem 2 a
corrente, podera ndo conseguir
liga-lo imediatamente — espere
aproximadamente 30 segundos e
tente novamente.

Caso perca ou se esqueca do codigo,
contacte o revendedor Bang &
Olufsen para receber um cédigo
Master que desactiva o seu cédigo
PIN.

NOTA! £ possivel mudar o cédigo PIN até cinco

vezes num periodo de trés horas.

O sistema de codigo PIN

Activar o sistema de c6digo PIN

1 Timer play
3 TV list
4 Setup

Pincode Confirm pincode

Enquanto o sistema esta
ligado...
Prima para chamar o menu
principal

Prima 44 duas vezes, seguido de
STOP. O menu Pincode aparece
no ecra

Utilize os botdes dos nimeros
no Beo4 para introduzir os
quatro digitos do seu cédigo

Prima para deslocar o cursor
para Confirm pincode depois de
ter introduzido o cédigo uma vez

Volte a introduzir o codigo. Se os
dois codigos nao forem iguais,
0s campos de entrada serao
limpos e terad de introduzir
novamente o codigo

Prima para memorizar o cédigo

Para cancelar uma introducdo
de codigo...

Prima para cancelar uma
introducao do cédigo, e os
campos de introducao sao
limpos

MENU

“u

STOP

0-9

»

GO

STOP

Alterar ou apagar o seu codigo PIN

Pincode

1 Delete code
2 New code

New pincode Confirm pincode

Enquanto o sistema estd
ligado...
Prima para chamar o menu
principal

Prima 44 duas vezes, seguido de
STOP. O BeoSystem 2 pede-lhe o
codigo PIN

Introduza o seu cédigo PIN

Se o cédigo estiver errado, os
campos de entrada serdo limpos
e terd de introduzir novamente o
codigo

Depois de ter introduzido o
cédigo, o menu Pincode pede-lhe
para apagar o seu cddigo ou
introduzir um novo cédigo

Prima 1 para apagar o seu
cédigo ou 2 para introduzir um
cédigo novo

Introduza o cédigo novo

Prima para deslocar o cursor
para Confirm pincode, depois de
ter introduzido uma vez o seu
c6digo novo

Volte a introduzir o cédigo novo

Prima para memorizar o codigo
novo

Para cancelar a introducdo de
um cddigo PIN...

Prima para cancelar uma
introducao do cédigo, e os
campos de introducdo sao
limpos

MENU

STOP



Introduzir o seu cédigo PIN

Se o BeoSystem 2 tiver estado desligado da
corrente durante mais de 15 a 30 minutos, o
BeoSystem 2 pede-lhe o cédigo PIN quando
o ligar. Podera ndo conseguir ligar o sistema
imediatamente - espere aproximadamente
30 segundos e tente novamente.

Ligue o BeoSystem 2...

0 BeoSystem 2 pede-lhe o seu [ PIN |
cédigo PIN

Introduza o seu cédigo PIN 0-9

A imagem aparece quando é
introduzido o ultimo digito

Se for introduzido um cédigo
incorrecto, ERROR & BN
apresentado. Volte a introduzir o

cédigo

Para cancelar uma introducdo

de cddigo...

Prima para cancelar uma STOP

introducao do cédigo, e os
campos de introducao séao
limpos

Se introduzir cinco vezes o PIN
errado fard com que o
BeoSystem 2 se desligue durante
trés horas durante as quais ndo
sera possivel utiliza-lo.

Esqueceu-se do seu codigo PIN?

Contacte um revendedor Bang & Olufsen
para receber um cédigo Master de cinco
digitos.

Quando tiver recebido um
cddigo Master...

Quando o BeoSystem 2 Ihe pedir
0 seu c6digo PIN, prima 4 e
mantenha premido para chamar
a indicacao do cédigo Master

-
a

A introducao deste codigo de 0-9

cinco digitos desactiva o seu
coédigo PIN e reactiva o

BeoSystem 2. Aparece DELETED

Para utilizar novamente o
sistema de codigo PIN...

Siga o procedimento para activar
o sistema do cédigo PIN
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Este capitulo explica como sintonizar
e adicionar novos canais de TV, fazer
ajustes aos canais de TV e introduzir
as suas prorias definicbes para
imagem e som.

Para mais informacdes sobre como
configurar o sistema e ligar
equipamento de video adicional,
consulte o capitulo “Instalar o
Beovision 4 e o BeoSystem 2” na
pagina 4 no Manual de consulta.

Sintonizar e definir preferéncias

Sintonizar canais de TV, 26

e Encontrar canais disponiveis
e Adicionar novos canais

Editar canais de televisao, 28

e Regular canais de televisdo sintonizados
e Mudar a ordem de canais sintonizados

e Atribuir nomes a canais sintonizados

e Apagar canais sintonizados

Registar equipamento de video adicional, 32

e O que estd ligado?
e Escolher um controlador de descodificadores

Ajustar as definicoes de imagem e de som, 35

e Mudar a cor, o brilho ou o contraste
e Mudar o volume, os graves, os agudos ou a intensidade sonora

Ver o nome do sistema de som activo, 37

Acertar a hora e a data, 38
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Pode por o BeoVision 4 a procurar
canais de televisao.

Predefina até 99 canais de televisdo
diferentes em ndmeros proéprios e
atribua a cada canal um nome
distinto.

Pode sintonizar canais novos ou
ressintonizar canais apagados
anteriormente.

Quando sintonizar canais através do
menu Add program, os canais
previamente sintonizados ndo sao
mexidos. Isto permite-lhe manter os
nomes dos canais, a sua ordem na
lista de canais e quaisquer definicbes
especiais que tenha memorizado
para esses canais, tais como as
definicoes do descodificador ou do
sistema de emissao.

Sintonizar canais de TV

Encontrar canais disponiveis

Quando configura o BeoVision 4 pela
primeira vez, pode sintonizar os canais de
televisdo disponiveis na sua area através do
menu TV tuning. O BeoVision 4 localiza os
canais disponiveis e memoriza-os por nimero
e por nome.

TV tuning

1 Edit TV list

2 Add program
3 Auto tuning
4 Manual tuning

> Prima MENU para chamar o menu principal.

> Prima 3 para chamar o menu Setup.

> Prima GO para chamar o menu Tuning.

> Prima GO novamente para chamar o menu
TV Tuning.

> Prima 3 para chamar o menu Auto tuning. Sao
apresentados os campos Freq (frequéncia) e
Pr (programa).

> Prima a para iniciar a sintonizagao automatica.
O contetdo dos campos da frequéncia e do
programa mostram o progresso da operagao.

Depois de concluida a sintonizacéo, pode
reorganizar, apagar ou renomear os canais de
uma lista de canais. Esta lista também aparece se
premir STOP durante a sintonizacdo automatica.
Para mais informacées sobre como editar a lista
de canais, consulte o capitulo “Editar canais de
televisdo sintonizados” na pdgina 28.



Adicionar canais novos

Pode adicionar canais novos ou canais
apagados anteriormente a sua lista de canais
em qualquer altura.

> Prima MENU para chamar o menu principal.

> Prima 3 para chamar o menu Setup.

BT s > Prima GO para chamar o menu Tuning.

Add program > Prima GO novamente para chamar o menu

Auto tuning TV Tuning.

Manual tuning > Prima 2 para chamar o menu Add program.

> Prima a para comecar a adicionar canais novos.
Os campos freq (frequéncia) e Pr (programa)
mostram o processo de sintonizacao.

> Prima STOP para parar de adicionar canais. A
seguir pode mudar a ordem, renomear ou
eliminar canais de uma lista, conforme descrito
no capitulo “Editar canais de televisdo
sintonizados” na pagina 28.

> Prima EXIT depois de ter sintonizado, nomeado
e ordenado os canais.

TV tuning
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Em qualquer altura pode fazer ajustes
aos canais de televisdo sintonizados,
ou sintonizar os canais ndao
memorizados com a sintonizacao
automatica.

Pode ainda fazer configuracoes antes
de sintonizar os canais. Estas
configuracoes podem incluir escolher
um sistema de transmissao para
determinados tipos de canais ou
configurar um descodificador para se
ligar automaticamente sempre que se
liga um canal codificado.

Além disso, pode editar a lista de
canais renomeando canais, alterando
0s seus lugares na lista ou apagando
todos os canais que nao deseja da
lista de canais, reduzindo assim o

tempo que demora a mudar de canal.

Editar canais de televisao sintonizados

Regular canais de televisao
sintonizados

Pode memorizar canais de televisdo em
numeros de canais proprios. Faga uma
sintoniza¢do mais apurada da recepcdo do
canal, indique a presenca de canais
codificados e escolha tipos de som
apropriados para cada um dos canais.

TV tuning

Edit TV list

Add program
Auto tuning
Manual tuning

Sound
Stereo-2

Fine  Decoder

0 Off

Se o item “System” aparecer no menu,
certifique-se de que ¢ apresentado o sistema de
transmisséo correcto antes de comecar a
sintonizar:

B/G... para PAL/SECAM B/G

... para PAL I
L... para SECAM L
M... para NTSC M

D/K... para PAL/SECAM D/K

As opcbes podem néo estar todas disponiveis uma
vez que isso depende do tipo de televisor.

Se os canais forem transmitidos em duas linguas e
se pretender ter ambas as linguas, pode guardar o
canal duas vezes: uma para cada lingua.

> Prima MENU para chamar o menu principal.

> Prima 3 para chamar o menu Setup.

> Prima GO para chamar o menu Tuning.

> Prima GO novamente para chamar o menu
TV Tuning.

> Prima 4 para chamar o menu Manual tuning.

> Prima 4¢ou M para se deslocar entre itens no
menu e a OU w para ver as opcoes para cada
item. Premindo .a quando o cursor esta
colocado em Freq (frequéncia) inicia a procura
automatica de um canal. Os valores numéricos
podem ser introduzidos utilizando os botdes
dos nimeros do Beo4. Quando introduzir
nomes, prima .a ou w para revelar o caracter
que pretende. A seguir prima M para passar a
posicdo do caracter seguinte.

> Para ver mais opcoes, prima M para deslocar o
cursor até More e prima GO. Se definir o item
Decoder para On, Dec1 ou Dec2, pode regressar
a0 menu anterior para comecar a sintonizar
canais codificados premindo GO.

> Quando um canal é sintonizado, pode também
seleccionar o sistema de som que pretende;
prima a ou w para comutar entre os modos de
som presentemente transmitidos ou fazer a
sintonizagao apurada do canal.

> Prima GO depois de ter introduzido as suas
definicdes ou...

> ...prima EXIT para sair de todos os menus sem
guardar.



Mudar a ordem de canais
sintonizados

Pode reorganizar a ordem pela qual os canais
aparecem quando muda de canal, assim como
na lista de canais de televisdo no ecra.

> Prima MENU para chamar o menu principal.
> Prima 3 para chamar o menu Setup.
> Prima GO para chamar o menu Tuning.

TV tuning

Edit TV list
Add program > Prima GO novamente para chamar o menu
Auto tuning TV tuning.
Manual tuning > Prima GO novamente para chamar o menu
Edit TV list.
1 BBCA > Prima w ou a para percorrer a sua lista de
8 fre canais.
é §E;ER c > Quando encontrar um canal que pretende
5 Ehioren mudar, prima P» para o retirar da lista.
5 > Prima w ou a para colocar o canal na sua nova

posicdo ou prima o numero do novo lugar.
> Prima 4 para voltar a colocar o canal na lista.
Se trocar de posicao com outro canal, este canal
é retirado da lista e pode ser colocado noutro
Press >> to lugar.
ole > Depois de ter alterado a posicdo dos canais,
prima EXIT para sair de todos os menus.

EUROSPRT
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>> Editar canais de TV sintonizados

Atribuir nomes a canais
sintonizados

O BeoVision 4 nomeia automaticamente os
canais sintonizados durante a sintonizacao
automatica, se for possivel, mas o utilizador
pode renomear os canais em qualquer altura.

> Prima MENU para chamar o menu principal.
> Prima 3 para chamar o menu Setup.
> Prima GO para chamar o menu Tuning.

TV tuning

Edit TV list
Add program > Prima GO novamente para chamar o menu
Auto tuning TV tuning.
Manual tuning > Prima GO novamente para chamar o menu
Edit TV list.
3 BT > Prima w ou a para percorrer a sua lista de
3 fed canais.
v > Quando encontrar um canal a que pretenda dar
Z éETNLDREN um nome, prima GO. O cursor situa-se no
9. primeiro caracter do nome do canal.
:EUROSPRT > Prima 44 ou M para se deslocar nos caracters

e a ou w para seleccionar os caracteres.
> Prima GO para guardar um nome e regressar a

lista ou...
Press >> to > ...prima STOP para regressar a lista sem guardar
O 0 nome.

> Prima EXIT para sair de todos os menus.




Apagar canais sintonizados

Pode retirar todos os canais sintonizados ndo
desejados da lista de canais.

> Prima MENU para chamar o menu principal.

TV tuning .
> Prima 3 para chamar o menu Setup.
> Prima GO para chamar o menu Tuning.
Edit TV list X P 9
Add program > Prima GO novamente para chamar o menu
Auto tuning TV tuning.
Manual tuning > Prima GO novamente para chamar o menu
Edit TV list.
— . > Prima w ou a para percorrer a sua lista de
s canais.

%
SUPER CH
SKY

> Depois de encontrar um canal que pretenda
ChiLoRen apagar, prima MENU. De/? aparece junto do
o nome do canal.
EURGSPRT > Prima GO para eliminar o canal, ou...
3 oo > ...prima STOP para regressar a lista sem
eliminar o canal.
> Prima EXIT para sair de todos os menus.

Press GO
to delete
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Se ligar fontes de video ou
equipamento adicionais ao
BeoSystem 2, devera registar o
equipamento no menu Connections.

As definicbes que seleccionar no
menu Connections informam o
BeoSystem 2 do que esta ligado.

Para mais informacdes sobre onde e
como ligar equipamento adicional,
consulte os capitulos “Ligar
equipamento adicional” na pagina 18
no Manual de consulta bem como
“Painéis de terminais” na pagina 9 do
Manual de consulta.

Depois de ter ligado e registado o
equipamento de video adicional no
menu Connections, conforme
descrito, pode acciona-lo com o
comando a distancia Beo4.

*NOTA: Escolha (DTV) para um controlador de
descodificadores primario e (V.AUX) ou (AUX)
para um controlado de descodificadores
secundario.

Registar equipamento de video adicional

O que esta ligado?

O registo do equipamento ligado ao
BeoSystem 2, permite controla-lo através do
comando a distancia Beo4.

Setup

Tuning
Sound
Picture

Connections

Menu
Clock

AV Decoder
DVD Decoder

> Prima MENU para chamar o menu principal.

> Prima 3 para chamar o menu Setup.

> Prima 4 para chamar o menu Connections.

> Prima M para seleccionar um terminal.

> Prima a ou w para percorrer a lista dos tipos de
equipamento disponiveis até encontrar o
equipamento que ligou. Seleccione None se nao
tiver qualquer equipamento ligado.

> Assim que acabar de seleccionar os tipos de
equipamento, prima GO para guardar as
definicbes ou...

> ...prima EXIT para sair de todos os menus sem
guardar.

Equipamento que pode ligar a cada terminal
V.Mem
V.Mem... para um videogravador Bang &
Olufsen
DVD... para um leitor de DVD
STB (DTV), STB (V.AUX)... para um controlador
de descodificadores*
None... se nao tiver qualquer equipamento
ligado
AV
DVD... para um leitor de DVD
DVD (YPbr)... para um leitor de DVD ligado ao
terminal VGA-IN
STB (DTV), STB (V.AUX)... para um controlador
de descodificadores*
V.AUX... para outro equipamento
Non B&O V.TP2... para um videogravador que
nao seja da marca Bang & Olufsen
DVD2... para um segundo leitor de DVDs ou um
videogravador
DVD2 (YPbr)... para um segundo leitor de DVDs
ou videogravador ligado ao terminal VGA-IN
S-VHS V.TP2... para um videogravador
Super-VHS
Decoder(2)... para um segundo descodificador —
Ligue o seu descodificador principal ao terminal
DECODER
None... se nao tiver qualquer equipamento
ligado



Decoder
Decoder(1)... para um descodificador ou caixa
de expansao primarios
STB (DTV), STB (V.AUX)... para um controlador
de descodificadores*
STB (DTV/YPbr) STB (AUX/YPbr)... para um
controlador de descodificadores ligado ao
terminal VGA-IN*
STB (DTV/DVI), STB (AUX/DVI)... para um
controlador de descodificadores ligado ao
terminal DVI no BeoVision 4
PC (DVI)... para um PC ligado ao terminal DVI
no BeoVision 4
PC (VGA)... para um PC ligado ao terminal
VGA-IN
V.AUX... para outro equipamento nao Bang &
Olufsen
Non B&O V.TP2... para um videogravador ndo
Bang & Olufsen
None... se ndo estiver nada ligado

Escolher um controlador de
descodificadores

Quando regista um controlador de
descodificadores no menu Connections
aparece uma lista de controladores de
descodificadores para seleccionar

STB (V.AUX)

SELECTOR
NOKIA 98005/02S
NOKIA 96025
NOKIA 9820T
NOKIA 9200
NOKIA D-BOX II
NOKIA D-BOX
NOKIA 9850T
PACE DTR730-IM
PHILIPS DTX637x
PACE DSR600
SKY DIGITAL
CANALdig DK/S/N
CANAL+ SAT r2
CANALdigital |
CANALdigital E
CANALdigital NL
CANALdigital B+
MACAB DCB-101

1
2
3
4
5
6
7
8
9
10
1
12
13
14
15
16
17
18

Se todos os terminais estiverem a ser utilizados,
pode ligar um segundo controlador de
descodificadores ao terminal da méaquina de filmar.
Consulte o capitulo “Ligar um controlador de
descodificadores ou um descodificador” nas
paginas 19-21 no Manual de consulta para obter
mais informacoes.
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Quando a lista dos controladores de

descodificadores aparece...

> Prima w para percorrer a lista no sentido
descendente.

> Prima GO para seleccionar o tipo de STB.

Configuracdo de um controlador de
descodificadores...

Quando regista um controlador de
descodificadores no menu Connections, pode
também seleccionar um tempo para “Auto
Standby” para o seu controlador de
descodificadores. Isto significa que pode
seleccionar se o controlador de descodificadores
deve comutar automaticamente para standby.

As opclOes sdo:

After 0 min... O controlador de descodificadores
comuta imediatamente para standby quando
selecciona outra fonte.

After 30 min... O controlador de descodificadores
comuta para standby 30 minutos depois de ter
seleccionado outra fonte*.

At TV Standby... O controlador de
descodificadores comuta para standby quando
coloca o televisor em standby.

Never... O controlador de descodificadores nao
comuta automaticamente para standby.

*Se colocar o televisor em standby antes de terem
decorrido os 30 minutos, o controlador de
descodificadores comuta também para standby.
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>> Registar e utilizar equipamento de video adicional

Aceder a equipamento de video

adicional

Pode aceder a alguns dos equipamentos
ligados por meio do comando a distancia

Beo4.

Prima para ligar um
videogravador

Prima repetidamente para
aparecer DVD2* no Beo4

Prima para ligar um segundo
videogravador

Prima repetidamente para
aparecer V.AUX no Beo4

Prima para ligar uma fonte
registada como V.AUX, como
um controlador

de descodificadores

Para V.AUX ou DVD2 aparecer
no Beo4, tem que os adicionar a
lista de funcées do Beo4. Para
mais informacoes, consulte o
capitulo “Personalizar o Beo4"”
na pagina 32 do Livro de
Consulta.

*Seleccione DVD2 para fontes
registadas no menu Connections
como “DVD2", “S-VHS V.TP2" ou
“non-B&O V.TP2".

VMEM

LIST

DVD2

GO

LIST

V.AUX

GO



As definicbes de imagem e de som
vém predefinidas de fabrica com
valores neutros que se adequam a
maioria das situacdes de visualizacdo
e audicao. No entanto, se assim o
desejar, pode ajustar estas definicbes
de acordo com a sua preferéncia.

Ajustar a imagem, o brilho, a cor ou
o contraste. As definicoes de som
incluem o volume, os graves, 0s
agudos e a intensidade sonora. Pode
também ajustar o nivel do subwoofer,
se 0 Beolab 2 fizer parte da sua
configuracao.

Guarde temporariamente as
definicdes de imagem e de som — até
o BeoVision 4 ser desligado — ou
guarde-as de forma permanente.

Para mais informacbes sobre como
alterar o formato de imagem,
consulte o capitulo “Cinema em casa”
na pagina 10.

Ajustar as definicdes de imagem e de som 35

Mudar a cor, o brilho ou o contraste

Ajuste as definicdes da imagem através do
menu Picture.

Para ajustar a cor, o brilho ou o contraste...
> Prima MENU para chamar o menu principal.

> Prima 3 para chamar o menu Setup.

Sound > Prima 3 para chamar o menu Picture.

Picture > Prima 4 ou M para percorrer os itens no menu.

Connections > Prima a ou w para ajustar as definicoes para
Menu

Clock

Setup

Tuning

cada item.
> Prima EXIT para guardar as definicoes até
desligar o BeoVision 4 ou...
Brilliance r  Contrast . .
32 20 > ...prima GO para memorizar permanentemente
as definicoes.

Para fontes de video que utilizam o sinal NTSC
estard disponivel uma quarta opcéo, TINT
(tonalidade ou gradacao da cor), para regulacdo.
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>> Ajustar as defini¢c6es de imagem e de som

Mudar o volume, os graves, os
agudos ou a intensidade sonora

Pode ajustar o volume de som, seleccionar
uma combinacdo de colunas ou ajustar o
balanco das colunas directamente no
comando a distancia Beo4, em qualquer
altura, sem ter de chamar um menu. Contudo,
para poder ajustar os graves, os agudos ou a
intensidade sonora necessita de chamar o
menu Sound.

Setup

Tuning
Sound
Picture
Connections
Menu

Clock

Adjustment
Speaker type
Speaker distance
Speaker level
Speaker mode
Sound system

Volume Bass  Treble  Loudness

32 0 0 On

*NOTA! O menu Sound permite-lhe calibrar
permanentemente a configuracao de som
surround das colunas. Para mais informacoes,
consulte o capitulo “Configuracdo das colunas —
som surround” na pagina 13 no Manual de
consulta.

Para ajustar o volume, os graves, os agudos

ou a intensidade sonora...

> Prima MENU para chamar o menu principal.

> Prima 3 para chamar o menu Setup.

> Prima 2 para chamar o menu Sound*.

> Prima GO para chamar o menu Adjustment.

> Prima 44 ou M para percorrer os itens do menu.

> Prima a ou w para ajustar as definicoes para
cada item.

> Prima EXIT para guardar as definicoes até
desligar o BeoVision 4 ou...

> ...prima GO para memorizar permanentemente
as definicoes.

O contetdo do menu “Sound” depende do
numero de colunas ligadas.



O médulo de som surround no
televisor permite-lhe ver qual o
sistema de som activo presentemente
a ser reproduzido na fonte ou o canal
que esta a ver.

O sistema de som é uma parte
integrante de um programa ou, por
exemplo, de um disco DVD. Por
conseguinte, como o sistema de som
lhe chega a si vindo da emissora, ndo
pode predefinir um sistema de som
neste menu.

Um sinal do sistema de som pode
ligar automaticamente a combinagao
de colunas considerada éptima para
o sistema de som especifico. Pode
sempre optar por ignorar esta
mudanca automatica na combinacao
de colunas. Para mais informacoes,
consulte o capitulo “Cinema em casa”
na pagina 10.

Ver o nome do sistema de som activo 37

Os sistemas de som que podem aparecer no
menu sdo: Dolby Digital, Dolby Surround
Pro Logic, Dolby 3 Stereo, Dolby Digital +
Dolby Surround Pro Logic, Mono/Stereo e
DTS Digital Surround.

Adjustment
Speaker type
Speaker distance
Speaker level

Speaker mode
Sound system

> Prima MENU para chamar o menu principal.

> Prima 3 para chamar o menu Setup.

> Prima 2 para chamar o menu Sound.

> Prima 6 para chamar o menu Sound system.
O sistema de som actual é apresentado.
Aparece Mono/Stereo se o som Dolby ndo
estiver activo.

> Prima EXIT para sair de todos os menus.
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O BeoVision 4 tem um relégio
incorporado que indica a hora
guando pedido.

Quando se pré-programa o
BeoVision 4 para se ligar ou desligar
sozinho a uma determinada hora ou
guando pré-programa uma gravacao
temporizada de um programa num
videogravador BeoCord V 8000
ligado, o reldgio assegura que estas
funcoes sao activadas e desactivadas
as horas correctas indicadas.

A forma mais simples de acertar o
relégio é sincronizando-o com o
servico de Teletexto de um canal
sintonizado através do menu Clock.
Se escolher sincronizar o reldgio, tera
que o fazer com o servico de
Teletexto disponibilizado pelo canal
de televisdo que esta a ver no
momento. Se ndo estiver disponivel
nenhum servico de Teletexto, pode
acertar o relégio manualmente.

Acertar a hora e a data

Antes de sincronizar o relégio com um canal
sintonizado, certifique-se de que o canal que
esta a ver oferece um servico de Teletexto.

Setup

Tuning
Sound
Picture
Connections
Menu
Clock

Time Date Year Synch

14:25 Fri 2 Nov 2001 No

Abreviaturas para o més e para o dia da
semana

Jan... Janeiro Jul... Julho
Feb... Fevereiro Aug... Agosto
Mar... Marco Sep...  Setembro
Apr...  Abril Oct...  Outubro
May... Maio Nov...  Novembro
Jun...  Junho Dec... Dezembro

Mon... Segunda-feira
Tue... Terca-feira
Wed... Quarta-feira
Thu... Quinta-feira
Fri...  Sexta-feira
Sat... Sabado
Sun... Domingo

Para chamar o reldgio para o ecrd, prima LIST
repetidamente até ver CLOCK* no Beo4 e
depois prima GO. A hora aparece brevemente
e depois desaparece.

> Prima MENU para chamar o menu principal.

> Prima 3 para chamar o menu Setup.

> Prima 6 para chamar o menu Clock. Time
aparece ja realcado. S6 é necessario introduzir a
hora manualmente se Synch estiver definido
para No.

> Introduza a hora premindo os botoes dos
numeros no comando a distancia Beo4.

> Prima 44 ou M para se deslocar pelos itens do
menu.

> Prima a ou w para ver as suas opgoes para um
item do menu. Seleccione o presente canal
premindo a ou w até aparecer o nome do canal.

> Prima GO para memorizar as definicoes do
relégio e calendério ou...

>...prima EXIT para sair de todos os menus sem
guardar.

Se o relégio nao for actualizado na transicao entre
a hora de Verdo e de Inverno, seleccione
simplesmente o canal com o qual sincronizou
originalmente o relégio e este é actualizado.

*Para ver CLOCK no Beo4, devera adiciona-lo
primeiro a lista de fun¢bes do Beo4. Para mais
informacoes, consulte o capitulo “Personalizar o
Beo4" na pagina 32 no Manual de consulta.
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Auscultadores

Painel de terminais directamente no
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29
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Ajustar canais sintonizados, 28
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Manual de consulta p. 38
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Comando a distancia Beo4
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Manual de consulta p. 32

Configurar o Beo4, Manual de consulta p. 32

Introduc¢édo ao BeoVision 4 e ao Beo4, 4
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Manual de consulta p. 33
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Contactar

Contactar a Bang & Olufsen, 42
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Descodificador

Ligar dois descodificadores, Manual de consulta
p. 21

Ligar o descodificador AV ou RF, Manual de
consulta p. 21

Painéis de terminais, Manual de consulta
pp. 9-12

Ecra de plasma

Ligar o ecrd ao BeoSystem 2, Manual de
consultap. 7

Manuseamento do ecra, Manual de consulta
p. 4

Manutencao, Manual de consulta p. 8

Terminais, Manual de consulta p. 9

Formato

Como escolher um formato de imagem, 77

HD (alta definicao)

Aceder a uma fonte HD, Manual de consulta
p. 23

Ligar uma fonte HD, Manual de consulta p. 22

Registar uma fonte HD, Manual de consulta
p. 23

Imagem

Ajustar o brilho, a cor ou o contraste, 35

Fazer a imagem preencher todo o ecra, 77

Imagem dentro de uma imagem, 74

O que pode encontrar no menu Picture,
Manual de consulta p. 40

Instalacao

Instalacdo de colunas externas, Manual de
consulta p. 13
Instalar o BeoVision 4, Manual de consulta p. 4

Legendas

Activar legendas do Teletexto, 73

Ligacoes

Auscultadores, Manual de consulta p. 12

Controlador de descodificadores - Ligacdo
alternativa do controlador de
descodificadores, Manual de consulta p. 20

Controlador de descodificadores - ligacao AV,
Manual de consulta p. 19

Controlador de descodificadores —
transmissor de IV, Manual de consulta p. 19

Descodificador — descodificador AV ou RF,
Manual de consulta p. 21

Descodificador — Dois descodificadores,
Manual de consulta p. 21

Equipamento de video adicional, Manual de
consultap. 18

— Expansor AV 2, videogravador, leitor de DVD,
consola de jogos, méaquina de filmar, etc.

Ligacdo da antena e a corrente eléctrica,
Manual de consulta p. 7

Ligacdes, Manual de consulta p. 28

Ligar colunas, Manual de consulta p. 14

Ligar o ecrd ao BeoSystem 2, Manual de
consultap. 7

O que pode encontrar no menu Connections,
Manual de consulta p. 40

Painéis de terminais, Manual de consulta
pp. 9-12

Painel de terminais directamente no
BeoSystem 2, Manual de consulta p. 12

Registar e utilizar equipamento de video
adicional, 32

Sistema audio - ligar ao BeoSystem 2, Manual
de consulta p. 26

Lingua

Mudar o tipo de som ou a lingua, 9

Manutencao

BeoVision 4, Manual de consulta p. 8
Substituir as pilhas do Beo4, Manual de
consultap. 8

Maquina de filmar

Copiar uma gravacdo de uma maquina de
filmar para um videogravador, Manual de
consulta p. 12

Ligar uma maquina de filmar, Manual de
consultap. 12

Ver gravacoes feitas com a maquina de filmar
no BeoVision 4, Manual de consulta p. 12



Master Link

Distribuir som e imagem com o Beolink,
Manual de consulta p. 28

Ligar e operar um sistema de dudio, Manual
de consulta p. 26

O BeoVision 4 numa divisdo de ligacéo,
Manual de consulta p. 30

Mensagens e menus

Indicagdes no ecra, 5
Informacgdes e menus apresentados, 5
Menus no ecra, Manual de consulta pp. 34-40

Painéis de terminais

Ligar equipamento adicional, Manual de
consultap. 18

Painel de terminais AV e da antena, Manual de
consultap. 9

Painel de terminais das colunas e das entradas
digitais, Manual de consulta p. 10

Painel de terminais directamente no
BeoSystem 2, Manual de consulta p. 12

Painel de terminais do ecra de plasma, Manual
de consultap. 11

Terminais adicionais, Manual de consulta p. 10

PC

Aceder a um PC, Manual de consulta p. 23
Ligar um PC, Manual de consulta p. 22
Registar um PC, Manual de consulta p. 23

Receptor de IV

Permitir a opera¢do do Beo4 - ligar o
receptor de IV, Manual de consulta p. 6

Relégio

Introduzir defini¢des para o reldgio
incorporado, 38

O que pode encontrar no menu Clock, Manual
de consulta p. 39

Sintonizar

Adicionar canais novos, 27

Ajustar canais sintonizados, 28

Eliminar canais sintonizados, 37

Atribuir nomes a canais sintonizados, 30

Encontrar canais disponiveis, 26

Mudar a ordem de canais sintonizados, 29

O que pode encontrar no menu Add
program, Manual de consulta p. 36

O que pode encontrar no menu Auto tuning,
Manual de consulta p. 36

O que pode encontrar no primeiro menu TV
manual tuning, Manual de consulta p. 37

O que pode encontrar no segundo menu TV
manual tuning, Manual de consulta p. 37

Som

Ajustar o volume, os graves, os agudos ou a
intensidade sonora, 36

Ajustar ou retirar completamente o som, 9

Calibrar o nivel de som, Manual de consulta p.
16

Definir um modo de colunas por defeito, 77

Escolher uma combinacdo de colunas, 70

Mudar o tipo de som ou a lingua, 9

O que pode encontrar no menu Adjustment,
Manual de consulta p. 37

Seleccionar as colunas para obtencédo de som
de cinema, 10

Ver o nome do sistema de som activo, 37

Som Surround

Configuragéo das colunas — som surround,
Manual de consulta pp. 13-17

Painel de terminais das colunas e das entradas

digitais, Manual de consulta p. 10

Seleccionar colunas para obten¢do do som de

cinema, 70

Teletexto

Activar legendas do Teletexto, 73

Funcdes basicas do Teletexto, 12

Guardar paginas preferidas do Teletexto —
paginas de memoria, 12

Ir directamente para uma pagina através do
Fastext, 17

Paginas de Teletexto actualizadas, 76

Teletexto — grande, misturar e revelar, 16

Temporizador

Activar a fun¢do de reproduc¢do temporizada,
19

Fazer o BeoSystem 2 ligar-se e desligar-se
automaticamente, 78

Introduzir definicdes para o reldgio
incorporado, 38

O que pode encontrar no menu
Activate Timer, Manual de consulta p. 35

O que pode encontrar no menu Set Timer,
Manual de consulta p. 35

Reproducdo temporizada através do
Teletexto, 79

Ver, editar ou eliminar um Temporizador, 79

41



42

C

Este produto preenche as condicées
apresentadas nas directivas 89/ 336 e
73/23 da UEE

Para sua informacao...

Durante os processos de concepcédo e
desenvolvimento de um produto Bang &
Olufsen, todas as suas necessidades como
utilizador sdo pensadas e consideradas e
fazemos todos os esfor¢os para que os nossos
produtos sejam faceis e confortaveis de
utilizar.

Deste modo, esperamos que nos dispense
alguns minutos do seu tempo para nos falar
das suas experiéncias com o seu produto
Bang & Olufsen. Tudo o que considere ser
importante positivo ou negativo pode
ajudar-nos nos nossos esforcos para melhorar
ainda mais os nossos produtos.

Muito obrigado!

Escreva para:
Bang & Olufsen a/s
Customer Service
dept. 7205
Peter Bangsvej 15
DK-7600 Struer

ou envie um fax para:
Bang & Olufsen
Customer Service
+45 97 85 39 11 (fax)

ou envie um e-mail:
beoinfol@bang-olufsen.dk

Visite o nosso site na Web em...
www.bang-olufsen.com

As especificacdes técnicas, as funcionalidades
e a respectiva utilizacdo estdo sujeitas a
alteragdes sem aviso prévio.

3509096 o505

Fabricado com a licenca da Dolby Laboratories.
“Dolby” e o simbolo do duplo D sdo marcas
registadas da Dolby Laboratories. Trabalhos

confidenciais ndo publicados.
Copyright 1992-1997. Todos os direitos
reservados.

DTS e DTS Digital Surround sdo marcas
registadas da Digital Theater Systems, Inc.
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